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BOGATSTVA JUGOSLOVENSKIH
ARHIVA

Beograd 1988.

God. 1953, osnovan je Savez arhivskih
radnika Jugoslavije kao drudtvena, sta-
leSka i struna organizacija, koja 1988.
godine obiljeZava 35. godiSnjicu svoga
postojanja i plodnoga djelovanja. Iz-
medu ostaloga, SARJ izdaje godi$njak
»Arhivist«, a osobito se istakao deveto-
tomnom serijom vodia po arhivima i
arhivskim zbirkama u Jugoslaviji. U
1983. god. SART je organizirao svoj kon-
gres 1 konferenciju (skupstinu) u Beo-
gradu i Arandelovcu, a u Beogradu, u
Arhiva Jugoslavije, na samom podetku
XT1. kongresa arhivista Jugoslavije i vr-
lo opseZnu izloZbu pod naslovom »Bogat-
stvo jugoslovenskih arhiva. Bogastvo ju-
goslovanskih arhivov. Bogatstvoto na ju-
goslovenskite arhivi, Pasuria e arhivave
Jugosllave«, Pod istim je naslovom (u li-
stopadu) objavljen i istoimeni katalog
te izloZbe na 56 strana (mnogo vedeg
od uobidajenoga velikog formata!). Krat-
ku uvodnu rije¢ na &etiri jugoslavenska
jezika napisao je predsjednik SARIJ-a
Milovan Bosni¢, 2 uvodni tekst u kata-
logu Peter Pavel Klasinc, predsjednik
Odbora za kulturno-prosvietnu aktivnost
Saveza i rukovodilac posebne radnec gru-
pe za organizaciju i pripremu izlezbe. U
tre¢em, najopseZniicm dijelu edicije ob-
javljen je popis izloZaka na spomenutoj
izloZbi u Beogradu. U neposrednoj rea-
lizaciji postava radili su ¢lanovi Odbo-
ra iz Kotora, Zagreba, Skopja, Suboti-
ce, Vranja, Beograda, Pristine, Sarajeva
i Maribora.

Athivi Jugoslavije kao spremista ar-
hivske i druge grade ulaze u red najbo-
gatijih i u svjetskim razmjerima, Najve-
¢l jugoslavenski te jedan od najvecih
centralnocvropskih i balkanskih jest Ar-
hiv Hrvatske u Zagrebu, s oko 15.000
duzinskih polica arhivske grade do 1945,

ne ratunajudéi pritom filmsku, mikrofil-
niiranu, bibliotelnu i kartografsku gra-
du. Vremenska pripadnost grade u arhi-
vima SFRY (republi¢kim, pokrajinskim,
regionalnim, opdinskim) i arhivekim
zbirkama ide od vremena ranoga sred-
njeg vijeka do suvremenih dana, a ima
i dosta grade na filmu i drugim tzv. ne-
konvencionalnim materijalima {(magneto-
fonske i magnetoskopske vrpce, gramo-
fonske plofe, diskete itd.). Dokumenti
svojim sadrZajima govore o svim oblasti-
ma ljudskoga Zivota i stvaralaStva svih
jugoslavenskih naroda i narodnosti tc
nekih stranih maroda i driavnih tvore-
vina. To je izuzetno vrijedna nacional-
na, kulturna i znanstvena bastina, koja
se kao takva relativno dobro prikuplja,
¢uva, sredtuje, obraduje, zastiuje, pre-
zentira, kaZemo — relativno. jer to u
znatnoj mijeri ovisi o tome koliko je raz-
vijena svijest u odredenoj sredini o nuz-
nosti ¢uvanja pisane bastine i drugih
arhivskih materijala. Praktitno to zna-
¢i da o financijskoj snazi pojedinih ar-
hiva ovisi koliko de zapravo udovolja-
vati ciljevima { zadacima zbog kojih su
osnovani (neki ¢ak i u srednjem vijeku
— Dubrovnik, Split npr) i zbog kojih
i postoje te djeluju i danas.
Neizmijerno i nemierljivo je bogat-
stvo jugoslavenskih arhiva. Zato se SARJY
prihvatio tef§koea zadatka kada je prije
vide podina odludio da javnosti izlo#i
barem dio toga golemoga bogatstva, da
uvidu javnosti izloZi dio najvrednijih
rukopisnth materiiala. Naravno, na iz
lozhi se nisu mogli pojaviti 1 materijali
Sto se duvaju u nekim drugim instituci-
jama (muzeiji, biblioteke, crkve itd.). Do-
kumenti predstavljeni na izloZbi ne pra-
te tematski slijed ili pak slijed odrede-
nih povijesnih zbivanija, ncgo samo tri
osnovna kriterija §to th je veé unaprijed
usvojio Odbor: »a) starost originalnog
arhivskog dokumenta, b) istorijski ka-
rakter originalnog arhivskog dokumen-
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ta, ¢) kulturno-istorijska umetniéka
vrednost  originalnog arhivskog doku-
mentae {str. 2). DrZedi s¢ tog vrednova-
nja, arhivi su predlozili oko 500 origi-
nalnih dokumenata iz svih republika, od-
nosno pokrajina tc federacijskih arhi-
va 1 arhivskih odjeljenja. Clanovi Qd-
bora su — najvise iz praktiénih razloga,
tj. moguénosti izlozbenc dvorane u Ar-
hivu Jugoslavije u Beogradu — odabrali
266 dokumenata da ih predstave javno-
sti. Dakle, na odbir izloZzaka utjecalo je
viSe faktora: starost dokumenta, pri-
mat po nastanku dokumenta vezanog
uz. odredceno podrudje, licnost itd., posto-
janje peCata, minijature, kartografskog
materijala uz dokument itd., samo zna-
¢enje informacije koju arhivalija dono-
si, ili, pak, znalenje autora teksta. Po-
hvalno je nastojanje priredivaca izloZ-
be: »Pri ovoj prezentaciji originainih ar-
hivskih dokumenata Zeleli bismo da iz-
razimo Zelju da se arhivska delatnost
mora pomadi sa ruba kulturnih zbivanja
gde se, na Zalost, jo§ uvek nalazi. Mora
postatt sastavni dec aktivnog kulturnog
bila grada gde su osnovani arhivi, (...).
Arhivski radnici takode ne smeju ostati
samo uredivaci i inventaristi fondova ar-
hivske grade i davaoci podataka iz gra-
de koju ¢uvaju, Sami moraju Sto vise
nau¢no da istraZuju, a pre svega da re-
zultate svog rada (inventare, gradu, iz
vore, popise, itd.) pre svega objavijuju
u odgovarajuc¢im publikacijama« (str.
2). IzloZbi je¢ pridano izuzetno znadenje
ved u podetku — otvorio ju je Dulan
Popovski, predsjednik Skups$tine SFRIJ.

Na izlo#bi su prezentirani, a u kata-
logu su (uz crno-bijele fotografije nekih
arhivalija} citirani kratki regesti svih
dokumenala, i to na detiri spomenuta
jugoslavenska jezika (srpski ili hrvatski,
slovenski, makedonski, albanski), s ozna-
kom u kojem se arhivu dotiéna arhivali-
ja ¢uva i s oznakom arhivske signature.
IzloZzeni su i oni dokumenti za koje su
se historic¢ari sporili da 1i su originali ili
falsifikati (osobito je pok. Nada Klaid
osporavala izvornost znatnog broja ra-
nosrednjovjekovnih hrvatskih isprava).
Od vaZnijih dokwmenata izloZeni su bili,
npr., izvori u kojima zadarski prior Ma-
jo 1. prosinca 986. god. potvrduje samo-
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stanu Sv. KrSevana u Zadru vlasni$tvo
nad posjedima koji su mu ranije pripa-
dali (HA Zadar), zatim oni kojima kralj
Petar KreSimir IV god. 1069, isiomc¢ sa-
maostanu poklanja o. Maun, uz ¢uvene
rije¢i: »u nascm dalmatinskom moru«
(HA Tadar, prijepis iz XIV, st.), ispra-
va iz 1169, god. kojom ban Kulin daje
dubrovackim trgovcima povlasticu slo-
bodne trgovine u Bosni (HA DPubrovnik),
dokument kojim Ulrik v, Weizzenekk 26,
listopada 1323. god. u Dolini labuda pre-
daje desetinu od Sv. Lenarta u Korus-
koj lavantinskom biskupu Ditrihu (PA
Maribor), kupoprodajni ugovor koji je
1309. god. napisao zakleti notar komune
Kotor Petar Vitin (IA Kotor), dokument
kojim kralj DuSan 13535. god. ponovno
potvrduje odluku o ustupanju Stonskog
rta Dubrovéanima (HA Dubrovnik), ukaz
Gazi Husrev-bega o slobodi vjeroispo-
vijesti svih gradana Sarajeva iz 1532. go-
dine (IA Sarajevo), urbar Pazina u Istri
iz 1571. godine (HA Pazin), jedan od naj-
IjepSih i najvrednijih £irilskih rukopisa
u nadoj zemlji (s ornamentikom u neobi-
zantskom stilu) Vladislava Gramatika iz
1469, godine (A. JAZU, Zagreb), pomorski
atlas (»Portolan«<) — kolorirani prikaz
Jadranskog meora i drugih evropskih po-
morskih putova u XVI. st. (A. Hrvatske,
Zagreb) itd. IzloSci idu tako, redom, do
suvremenih dana, do zakona o Univer-
zitetu u Beogradu 1905. godine (A. Srbije,
Beograd), rukopisa Svetozara Markovida
»Kako su nas vaspitavalic (IA Pandevo),
Krfske deklaracije iz 1917. g. — sporazu-
ma srpske vlade i Jugoslavenskog odbo-
ra o uredenju buduce jugoslavenske dr-
zave (A. JAZU, Zagreb), Vidovdanskog
ustava (AJ, Beograd), osude Jure Kero-
Sevida u husinskoj buni 1920. g. {(A. BiH,
Sarajeve), do proglasa CK XPJ od 22.
lipnja 1941, g. {A. CK SKJ, Beograd)}, na-
redbe Vrhovnog $taba jz sije¢nja 1942.
god. o stvaranju jedinica Narodnooslo-
bodilackih dobrovoljackih odreda (A.
Srbije, Beograd), do tjeralice zapovjedni-
ka njemackih Ceta u Hrvatskoj za Josi-
pom Brozom Titom s obedanjem nagra-
de od 100.000 maraka u zlatu (A. Hrvat-
ske, Zagreb), do odluke od 1. oZujka
1945, o promjeni imena NOVJ u JA (A
oruzanih snaga SFRJ, Beograd), do De-
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klaracije o proglasenju FNRIJ 29. stude-
nog 1945. (A. Jugoslavije, Beograd), do
pisma V. Molotova i J. V. Staljina koje
su 1948, god. uputili Titu 1 ¢lanovima
CK KPJ te koncepta Titova odgovora
(A. Josipa Broza Tita, Beograd), do kon-
cepta ekspozea Josipa Broza Tita koji je
26. lipnja 1950. god. podnesen Narodnoj
skupstini FNRJ prigodom usvajanja pri-
jedloga Zakona o upravljanju drZavnim
privrednim poduzecima i viSim privred-
nim udruZenjima od strane radnih ko-
lektiva (A. Josipa Broza Tita, Beograd)
— itd,, itd.

Vidljivo je iz ovih nekoliko nabro-
jenih primjera izloZenih arhivalija da su
na izlozbu »Bogatstva jugoslovenskih
arhiva« SARJ u Arhiva Jugoslavije u
Beogradu doneseni zaista prvorazredni
izvori, koji imaju opcenacionalnu, poli-
ticku, kulturnu i znanstvenu vrijednost
7za pojedine republike/pokrajine, odnos-
no cijelu Jugoslaviju i §ire. Neki doku-
menti, kao 4to su zadnja dva navedena,
imaju izuzelno znacenje, jer svjedode o
prvome kidanju jedne socijalisticke zem-
lje sa staljinistitkim lagerom i o prvo-
me praktiénome, pravnom dinu uvode-
nja samoupravljanja u svakidasnji zivot.
Ova izloZzba arhivskih dokumenata, me-
dutim, nije i potpuna, jer, jednostavno,
nije bilo mogude izloZiti sve ono bogat-
stvo koje nadi arhivi posjeduju. Katalog
koji imamo pred sobom donosi strog iz
bor tih dokumenata te pokazuje odre-
deni, osjetljiv manjak u koncipiranju
izloZbe — nisu izloZeni predmeti kojima
je bio posveden upravo XI. kongres u
toku kojega je izloba i olvorena. Na-
ime, nadi se o filmskoj gradi i o gradi na
tzv. nekonvencionalnim materijatima, da-
kle gradi koja sada nastaje u sve vedim
koli¢inama i postaje bitan ¢inilac o ko-
jem arhivi i u nas i u svijetu sve vise
vode raduna, i koja, po svemu sudedi,
postaje vaZnija od onc papirne grade.
Naravno, i ovakva izloZba, sa sadrzaji-
ma koje je dala, ostaje prvorazredan
kulturni i znanstveni ¢in, djelo vrhun-
ske kategorije, a najvjerojatnije — i
teSko ponovljiv., Naime, te$ko je zami-
sliti da bi jo§ jednom mogli ti izlo¥ci sti-
¢i na neku izloZbu, izadi iz trezora i
spremista gdje se paiZljivo Cuvaju kao

izuzetni rariteti. Zbog toga izloZbu »Bo-
gatstva jugoslovenskih arhiva« 1 regis-
triramo kao jedan od najvaznijih doga-
daja u arhivskom svijetu naSe zemlje
u novije doba, ali i iz oblasti povijesne i
pravne nauke te drugih znanosti opde-
nito.

Petar Stréié

Homer, [lijada

T. Mareti¢ ~— S, Iv3ié
Biblioteka »Vijenac« br, 23
Zagreb 1987°

Homer, Odiseja

T. Mareti¢ — S, Iviic
Biblioteka »Vijenac« br, 24
Zagreb 1987

Ovo je Mati¢ino $esto izdanje [lija-
de i peto Odiseje. Prethodna su se u
Matice ili vz njen udio u Zagrebu bila
pojavila jo§ 3ezdesetih godina, pa ponaj-
prije valja reéi: bilo je krajnje vrijeme!
S obzirom na Mati¢ine prvotiske (Odise-
ja 1882, Iijada 1883), Nakladni zavod Ma-
tice hrvatske doista je izdaval koji bi
morao voditi brigu o tome da se u nas
uvijek mogu u knjiZzarama naéi ta kapi-
talna djela svjetske knjiZevnosti, koja
usto upravo mi imamo u jedinstvenu
MARETICEVU prijevodu.

Medutim, kuca s kulturnom i poslov-
nom funkcijom poput tog Zavoda ipak
vide-manje Cetvrt stoljeda nije
osjetila duZnost da obnovi izdanje, niti
uo¢ila mogucnost da 2aradi na njemu
— <ak ni za salinasovskoga trojanskog
zanosa. Kad je¢ Zavod, naposljetku, po-
nudio ovo jzdanje, udinio je to s naj-
manjim mogudim trudom.

Formalno se to razabire u olajnu
papiru, Skrtoj i nenadahnutoj likovnoj
opremi te neispravijenim gre$kama (po-
Cevdi od sdma Homerova imena u na-
slovu izvornika, Ilijada str. 2).

Sadriajno se to razabire u sastavu
»Prilogas Ilijade i Odiseje. Jasno je da
nije trebalo nidta mijenjati u sadrzaji-
ma pjevanja i u izuzetno vainim IVSI-
CEVIM predgovorima ranijih izdanja.
Kazala s tumadenjima mogla su se i pro-
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$iriti, s obzirom na opcu devalvaciju
znanji. Studija M. SIRONICA »Homer
i grcka herojska epopejax obuhvatna je
i ¢itko izlaze ono $io je potrebno, pa
ju je bilo posve ispravno preuzeti iz
izdanja 1961, Jedina »inovacija«, tekst V.
ZAMAROVSKOG »0O Homeru i homet-
skomn pitanjux, poglavlje iz knjige Gréko
Sudo (Zagreb 1979, Skolska knjiga), uz
SIRONICEVU je studiju savr$eno suvié-
na. Pa ipak, oba su teksta u nerazdruzivu
paru otisnuta i uz Hijadu (557—603). i uz
Odiseju (423—469). U dvije knjige koje
¢e se preteino kupovati zajedno, proda-
je inmertni izdava¢ po dva ista po-
praina leksta, a nijedan nije nov. Realno
je pretpostavljati da ¢e lijep broj kupa-
ca posegnuii za ovim izdanjem zbog me-
dijske buke oko Salinasovih tlapnji. Iz-
davac ipak nije narucio nikakav poseban
tekst koji bi se izravno suprotsta-
vio u€incima salinasovskog napada na
zdray razum naSeg op<instva. Zar se
uistinu nije jednom Homerovom svesku
moglo priloziti ne$to takve, a drugom
dostojanstvena 1 odmjerena SIRONI-
CEVA studija? Takva bi cjelina bila do-
ista djelotvorna, bio bi to i dobar po-
slovan potez — da ne spominjemo pro-
svjetne duZnosti izdavaca.

Iiijadi, Odiseji i MARETICEVU pre-
vodilactkom ostvarenju ne moze naudiii
nedotjerana oprema: i ovako de naci
put do cCitatelja. lzdaval se, naZalost, i
previs$e pouzdao u to, u potrebe trZista
i u vlastite stare lovorike,

Bruna Kuntid-Makvic

Dusanka Dini¢-KneZevi¢, DUBROVNIK
I UGARSKA U SREDNJEM VEKU,
Filozofski fakultet u Novom Sadu —
Institut za istoriju 1 Vojvodanska
akademija nauka 1 umetnosti, Novi Sad
1986, str. 245, monografija — knjiga 28.

Unato¢ tome $to je jo$ 1887. u Bu-
dimpesti objavljen Diplomatarium Ragu-
sanum (J. Gelcich — L. Thalléczy) kojim
je sistematiziran zamasan dio izvornog
materijala o dodirima (prvenstveno di-
plomatskim) Dubrovnika i Ugarske, sve
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do pojave ove knjige nije bilo monograf
ski obradeno ovo vaino pitanje nase po
vijesti, Autorica se, maravno, koristila i
ostalimm publiciranim izvorima (odluke
vijeéa Dubrovacke Republike, pisma
upute, analisticka i historiografska djela
povelje ugarskik vladara), 2li da bi ovu
temu sustavno obradila, bila je prinude
na pregledati broine serije dubrovadkog
arhiva, za promatrani period, unutar ko
Jih je trebalo prikupiti gradu za poglavi
to gospodarske doticaje Ugarskog Kra
ljevstva 1 Dubrovnika. Upravo predan
arhivski rad omoguéic je N. Dini¢-Kne-
zevi¢ da znatno upotpuni na$e dosada$
nje spoznaje O ovim pitanjima, a to se
prvenstveno odnosi na vaZznost ugarskog
prostora za dubrovacku trgovinu. Materi-
jalna i duhovna kultura nisu nasle mje-
sta u ovoj knjizi bududi da autorica dr-
zi da su izvan polja njezinog historicar-
skog rada.

Dubrovadko-ugarski odnosi, od prvih
kontakata pa do mohacke bitke prolaze
kroz razne razvojne faze. Oni su sve do
1358. god. u sferi ekonomskih doticaja,
do kojih uglavnom dolazi zahvaljujuci
snaznoj ekspanziji dubrovadke kopncne
trgovine, Tako se veé¢ poletkom XIV,
stoljeca spominje kolonija Dubrovéana
u Sremskoj Mitrovici (Civitas Sancti De-
metri), koja je uredena poput drugih
njihovih irgovackih uporiSta razasutih
po Balkanu, Prosperitet ¢e joj naglo po-
rasti nakon temeljne politicke promje-
ne, kada ¢e dubrovacka komuna mleta-
¢ko vrhovniftvo zamijeniti ugarskim, O-
vo prestrojavanje omogucit e joj uspon
i sazrijevanje do punopravnog politic-
kog subjekta. Dubrovnik ¢e vjesto i sret-
no izgraditi odnose s krunom Svetog
Stjepana, koja mu je zaposjedanjem Hu-
ma postala i neposredni susjed. Za da-
nak, gotovo simboli¢nog iznosa, Republi-
ka ¢e eksploatirati snagu i1 ugled svog
suverena, s tim da ¢e ga hrabro uskra-
titi kad joj politicke procjene pokain
to oportunim. Senat ée, gotove u pravi-
lu, sadekati konsolidaciju prilika u Ugar-
skoj, pa tek onda izvriiti obavezu. Kad
ocijeni da su se prilike stubokom izmi-
jenile, neée mu, ti. suvercnu, priudtiti
niti uobidajeno poklonstvo (Ludoviku
IT). Nakon Mohada, oba pretendenta na
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ukupnost zemalja ugarske krune, Fer-
dinand i Ivan Zapolja, nastojat ¢e reali-
ziraii prava dubrovatkog suverena, ali
bezuspjesno, bududi da je proces eman-
cipiranja komune o©d njenog suverena
bio dovrsen, Unato¢ vrlo zategnutim pri-
likama Republika je wuspjela urediti
svoje odnose s Ferdinandom, koji je ko-
natno ipak bio spreman prihvatiti re-
alnost da je Dubrovnik jo$ od 1438. go-
dine dvostruki vazal, a od (463, i okru-
Zen turskim teritorijem. Osjetljivost du-
brovackog poloZaja proizlazila je prven-
stveno iz Cinjenice da je ugarski vladar
bio glavni nosilac protuturskih ratova,
uz, naravno, snaznu papinu podriku. I
kao katoli¢ka zemlja i kao podloZnik
krune Svefog Stjepana, Dubrovnik je
bio duZan podriavati te akcije, ali jc
istodobno bio izravno ugroZen od (ur-
skih trupa. Nista manje znadenje, za op-
stanak Republike, imala je nuznost odr-
zanja trgovacCkih povlastica na balkan-
skim prostorima, na kojima se upravo
konsolidiralo mocéno Tursko Carstvo.

Jo§ je Ludovik obdaric Dubrovnik
brojnim trgovadkim privilegijima koje
su njegovi nasljednici redovito potvrdi-
vali, ali i proSirivali, pa su tako podet-
kom XVI. stoljeca Dubrovéani imali je-
dnake povlastice kao i trgovci grada Bu-
dima, Nakon nikopoljskog poraia, tur-
skim prodorom naglo je zaustavljen raz-
vo] Mitrovice, koja je nekoliko posljed-
njih desetlje¢a bila neizbjeZna postaja
brojnih dubrovackih poklisarstava. Sa-
da su u usponu trgovacke kolonije u Ko-
vinu i Iloku, a poletkom XV. stoljeca
Dubrov¢ane nalazimo i u velikom ru-
darskom centru Nadbanji, koju je Zig-
mund 1411. ustupio despotu Stefanu La-
zareviéu. Uz Budim srest ¢emo ih i u
$arodu na sjeveru Ugarske. Nakon $to sc
Turska svojom ekspanzijom uklinila me-
du Republikom i Ugarskim Kraljev-
stvom, za dubrovalku trgovinu naglo
dobiva na znadenju pravac koji od Se-
nja vodi preko Hrvatske i Siavonije do
Budima. Tuda d¢e spretni trgovci trans-
portirati robu mabavljenu sa svih stra-
na onodobnog svijeta (Istok, Italija, Mle-
ci, Turska). Osnovni su artikli skupocje-
ne tkanine, nakit i kolonijalna roba. Iz

Ugarske Dubrov&ani izvoze prvenstveno
piemenite metale.

Posebno su zanimljive i 1Iustrat1v-
ne stranice na kojima autorica, na pod-
lozi arhivskih istraZivanja, prati kreta-
nje i rad pojedinaca i trgovackih drusdta-
va u Ugarskoj. Zahvaljujuéi ogromnim
udaljenostima, ali drugadijim karakteri-
stikama i specifi¢nostima Ugarske, stva-
raju se osebujni odnosi na relacijama
pojedinac—pojedinac, pojedinac—trgova-
¢ko drustvo, pojedinac—dubrovadka vla-
da. Autorica se osvinula na brojne Du-
brovéane koji su ulazili u sluzbu ugar-
skog vladara, a mnogi od njih stekli su
1 vrlo ugledne poloZaje. U posebno inte-
resantnom poglavlju govori se o Mada-
rima u Dubrovniku.

Valja istaknuti da smo ovom mono-
grafijom DuSanke Dini¢-KneZevié¢ dobili
izuzetno vrijedno djelo, koje je uspje$no
ispunilo veliku prazninu u nasoj medi-
Jevalnoj historiografiji.

Ivica Priender

Hasan Skapur, TURSKI DOKUMENTI
O USTANKU U POTKOZARJU 1875—78,
Sarajevo 1988, 159 str.

Vanco Bogkov, KATALOG TURSKIH
RUKOPISA FRANJEVACKIH
SAMOSTANA U BOSNI I
HERCEGOVINI, Sarajevo 1988, 155 str.

U izdanju Orijentalnog instituta u
Sarajevn izasle su 1988. godine dvije
zbirke izvora: Turski dokmumenti o us-
tanku u Potkozarju 1875—78. i Katalog
turskih rukopisa franjevadkih samosta-
na w Bosni i Hercegovini. Prva je zbir-
ka nastala jo§ ranih sedamdesetih, a
njezin je sastavljad bio Hasan Skapur,
radnik prijedorskog arhiva. Zbog njego-
ve smrti izdavanje se oduZilo, a zbirku
je dopunio Ahmed S. Ali¢ié. U kratkom
predgovoru Ali¢i¢ je objasnio kako je
uredio zbirku. Dokumenti koji se dono-
se nalaze se u Vilajetskom arhivu u Ori-
jentalnom institutu, Objavljeno ih je
269, a neki se odnose na ustanak u ci-
jeloj Bosanskoj krajini 1 Sire, ne samo
na Potkozarje. Sastavljadi su imali pro-
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blema prilikom prevodenja s turskog
jezika, jer su dokumente pisali ljudi
razli¢itog obrazovnog nivoa. Mnogi do-
kumenti nisu potpisani ili je potpis ne-
¢itljiv pa se potpisi donose samo u neko-
liko slucajeva. Na kraju knjige su registri
imena i geografskih pojmova i faksimili
nekih dokumenata, sMozda sadrzina do-
kumenata nece zadovoljiti one koji sc
bave izuavanjem ustanka iz 1873, jer u
veéini slucajeva govore o onome $to se
deSavalo na strani zvaniCne vlasti, od-
nosno na odredeni nacin u pozadini us-
tanka. Rjede govore o organiziranim ak-
cijama ustanika i njihovim ciljevima.
Ali u svakom sludaju dokumenti bacaju
dosta svjetla na taj ustanak i iz njih se
moZe sagledati odnos zvani¢nih vlasti
prema ustanicima kao i odredenim do-
gadajima koji su se deSavali u ustanku,
Narodito se vidi odnos Austrije, Srbije
i Rusijc prema tome ustanku. Dalje pru-
Zaju podatke © nastojanjima zvaninih
vlasti da se ustanak ugus$i i dosta flek-
sibilnom odnosu prema onima koji su
ucestvovali u ustanku pa se kasnije pre-
dali« (9).

Sastavljal je druge knjige Vanco Bos-
kov, a Katalog sadrzi opisc 177 turskih
rukopisa i 22 rukopisa na latinskom,
srpskohrvatskom i talijanskom jeziku i
alhamiado-tekstova. Rukopisi s¢ Cuvaju
u Franjevackoj knjiznici u Mostaru,
Profesorskoj knjiZnici Franjevacke gim-
nazije u Visokom, samostanu Sv. Duha
u Fojnici i samostanu Gorica u Livau,
U Uvodu sastavljac¢ je naveo $to sve sa-
drie arhivi tih samostana od turskih
tekstova, dao napomene o nekim znadaj-
nijim tekstovima i opisao postupak pri
radu na opisivanju rukopisa.

Damir Agicic¢

Andro Gabelié¢: »USTANAK HVAR-
SKIH PUCANA 1510—1514«; Knjizevni
krug, Split 1988.

To je apseino djelo od 700 stranica
koje se — kako izvorima koje prezenti-
ra <{itaocn tako i nadinom obrade, a i
autorovim zakljudcimma — znatno, pa i
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korjenito razlikuje od svega §to je u
dosadasnjoj historiognafiji mnapisano o
Matiju Ivani¢u i ustankn kojemu je on
bio na ¢elu,

Prva razlicitost je kompleksno zahva-
¢anje problema i cjelovita obrada te-
me. Djelo, naime, obraduje¢ Ivanidev us-
tanak u opsirnom luku od preduvjeta do
posljedica. Po rijeéima recenzenta To-
mislava Raukara, to je »najpotpunija
monografija o ustanku hvarskih puca-
na« od koje ¢e »u buduce nezaobilazno
polaziti svako istrazivanje o dru$tvenim
pokretima u Dalmaciji u XVI st.«.

Materija knjige podijeljena je u pet
dijelova i 16 poglavlja. U Cetiri poglavilja
prvog dijela koji nosi naslov »Okviri i
korijeni«, obradeni su nastanak i razvoj
hvarske komune, njeno stanovnistvo i
privreda, proizvodni i dru$tveni odnosi
u njoj te historijski putovi nastanka an-
tagonistiC¢kih pulko-plemickih fronta do
¢ijeg ce neminovnog sudara doéi u us-
tanku. Bitna odlika ovoga dijela knjige
je u tome da su historijske, demograf-
ske, ekonomske, politicke, juridicke i
kulturne komponente zZivota hvarske ko-
mune tako obradene da &italac lako uo-
tava kako uprave iz njih izvire sam us-
tanak i kakc su ba$ njihova obiljeZja i
karakteristike uvjetovali socijalnu fizio-
nomiju ustanka, odredili njegovo histo-
rijsko mjesto i determinirali njegove hi-
storijske domete.

Tri poglavlja drugog dijela pod na-
slovom »Zbivanja i tokovi« posvedena su
pripremi ustanka i njegovom toku te
zbivanjima nakon poraza. Zajedno sa
sljedeé¢im dijelom, ovaj dio predstavlja
okosnicu knjige i u prostornom i u sa-
drZajnom smislu. Osnovna odlika mu je
iscrpnost i takva precizna rckonstrukci-
ja zbivanja — Cvrsto zasnovana na izvo-
rima — koja daleko prema$uje sve pre-
glede pudkog ustanka koji su prethodili
ovome djelu.

U cetiri poglavlja treceg dijela koji
nosi naslov »0Obiljezja i ciljevi« razrade-
na je vojna panorama ustanka, dan je
odgovor na pitanje karakteristika cetve-
rogodi$nje borbe pudana {(buna, ustanak,
pudki prevrat, seljacki bunt, gradanski
rat, ranogradanska revolucija?), odrede-
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no njeno historijsko mjesto (borba »za
stare pravice« ili pokret na trasi histo-
rijskc perspektive?) i, napokon, obja$-
njeni opéi (jadranski i mediteranski) i
i posebni (hvarski) uvjeti koji su — pre-
ma zakljuécima autora -— determinirali
ranogradanski karakter puckoga ustan-
ka. U ovom dijelu posebno jc¢ zanimlji-
vo autorovo povezivanje puckoga usian-
ka sa socijalnim tokovima u razvijeni-
jim dijelovima ondasnje Evrope,

Naslov ¢etvrtog dijela je »Uticaji 1 od-
nosi«. U tri poglavlja ovoga dijela knji-
ge autor je analizirao istovietnosti i raz-
like ustanka hvarskih putana j puckih
buna u drugim dalmatinskim komuna-
ma, zatim odnos Venecije prcma ustan-
ku i, naposljetku, problem utjccaja op-
de situacije Venecije na Ivamidevu vizi-
ju polozaja (statusa) hvarske pucke ko-
mune. U ovom dijelu posebno se istice
analiza odnosa sila na Mediteranu, raz-
matranje opceg polozaja Venecije koja
s¢ za sve vrijeme ustanka gréevito bo-
rila za svoj goli opstanak protiv mno-
gobrojnih neprijatelja i, naposljetku, iz-
vlagenjc zaklju¢aka o utjccaju svega to-
ga na pucki ustanak.

Peti dio knjige nosi naslov »Simboli
i badtina«. Prvo njegovo poglavlje po-
sveceno je rodoslovlju porodice Ivanic,
posebno socijalnom profilu puckog vo-
de i drudtveno-politickim uvjetima u ko-
jima je M. Ivani¢ stasao, Drugo poglav-
lje govori o tradiciji ustanka i Ivaniéa
kroz vijekove — tradiciji koja se mani-
festirala kao znacajna materijalna sna-
ga osobito u oslobodilatkom ratu nasih
naroda 1941—1945. godine. Iz ovog dije-
la knjige ditalac o Ivanidu i Ivanicima
saznaje neusporedivo vise no §to se pri-
je pojave ove knjige znalo. Osobito su
znac¢ajni novootkriveni podaci o ekonom-
skoj modi vrlo bogate porodice Ivanic,
a takoder i porodice Blaskovié iz koje
je potekla druga li¢nost pulkog ustanka
(Jakov Blaskovid), ¢ime autor, pored os-
talog, potkrepljuje svoju tezu o puckom
ustanku kao ranogradanskom pokretu.

Pored navedenih pet dijelova knjiga
jo8 sadrzi: Opis sadrZaja djela na en-
gleskom jeziku; popis izvora i literatu-
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re; cjelokupnu arhivsku gradu, tj. sve
dokumente; registre imena, naziva i poj-
mova; obja$njenjc kratica; biljedku o
piscu i na posebnom arku 24 slike. Vri-
jedno je spomenuti 1 to da je osnovni
tekst knjige obogaden s nekih 40 fak-
simila, pretezno novootkrivenih dokume-
nata.

Druga osnovna razlika Gabelideve
knjige u odnosu na tekstove ostalih au-
tora o istoj temi jest utemeljena kritid-
nost, Naime, o Ivani¢u i ustanku koiji je
on vodio u historiografiji je napisano
toliko kontroverzija da se &itaocu zaista
tesko, pa ¢ak i nemogudée snaéi u nasto-
janju da shvati smisao pu¢kog ustanka.
U svojoj knjizi Gabelié najprije u pred-
govoru upozorava na uzroke te pojave,
a potom Kroz Citav osnovni tekst upozo-
rava na njeno manitestitanje i njene
Stetne posljedice. Naime, doslovno svi pi-
sci kojt su o puckom ustankn i (vanicu
pisali (8. Ljubié, G. Novak, N. Klai¢ j de-
setine drugih) ssuocenix su u ovom djelu
s izvorima. Usporedivanjem njihovih tek-
stova s dokumentima, autor izrice svo-
je sudove koje uvijck bazira na izvor-
noj gradi. A da bi ¢itaocu omoguéio —
kako je i precizirano u pregovorn —
»da sam mo¥e utvrditi koji je autor u
pravu i ¢iji sc lekst bazira na izvori-
ma«, u knjizi su na 100 stranica objav-
ljent u cjelini svi dokumenti. Treba na-
glasiti da tu bogatu arhivsku gradu sa-
¢injava i1 nckih 40 novootkrivenih do-
kumenata — $to je gotovo polovina cje-
lokupne izvorne grade — za koje drugi
autori nisu znali, a koje je Gabcli¢ ot-
krio u raznim arhivima (oscbito u Ar-
chivio di Stato — Frari — u Venecii),
§lo ujedno ilustrira opseg  autorovog
istrazivackog napora.

Ne samo zbog mno$iva novina koje
donosi ved i s obzirom na nadin cbrade,
Gabelideva knjiga je vrlo interesantno
znanstveno Stivo. Po rije¢dima Jakova
Stipisiéa, drugog recenzenta knjige, »dje-
lo se &ita sa zanimljivoséu, bez napreza-
nja, jer je lieno u metodi i nadinu pri-
kazivanja svake suhoparnosti.

Veseljko Huljié

401



Historijski zhornik, god. XLII ¢1), (1989)
Biljeske

Radoslav Lopa$i¢, DVA HRVATSKA
JUNAKA MARKO MESIC I LUKA
IBRISIMOVIC (1888), reprint u izdanju
Kric¢anske sadasnjosti, Zagreb, 1989, Niz
reprinti, Bibliofilska izdanja 12, str. 176,
bro§irano

Mnoga znalajna hrvatska historio-
grafska izdanja, tiskana ved davno pri-
je, danas su prava rijetkost, obitno se
ne mogu naci ni u knjiZnicama. Svako
ponovljeno izdanjc naslova takva znace-
nja pravo je obogaéivanje historiografi-
je i moguénost da i pojedinct sebi osi-
guraju djela posebne sadrzajnosti koja
su se te§ko promalarzila, pa je i sluZenje
njima stvaralo odredene probleme.

Najnoviji reprint  poznatoga historio-
grafskog priloga »Dva hrvatska junaka
Marko Mesié i Luka Ibrisimovic«, hrvat-
skog povjesnika Radoslava Lopasica
(1830—1893), poznatog skupljaca povijes-
ne grade, osobito iz Vojnc krajine (Spo-
menici Hrvatske krajine, I—I1I) i auto-
ra brojnih povijesnih radova, objavlje-
na u izdanju Matice hrvatske u Zagrebu
1388, jedan je hvale vrijedan izdavacki
pothvat, ovaj put, u povodu 300, obljet-
nice oslobodenja Like i Slavonije ispod
turske viasti (1688—1988), u izdanju Kri-
danske sadaSnjosti iz Zagreba.

U knjizi »Dva hrvatska junaka«< Lo-
pasi¢ je prikazao Slavoniju i Liku pod
turskom vlascu, odnosno Slavoniju do
smrii fra Luke Ibrisimovica (1698) i Li-
ku do smrti popa Marka Mesica (1713),
najzasluznijih za oslobodenje tih hrvat-
skih pokrajina ispod turske vlasti. Re-
print j¢ popraden pogovoriuma  povjes-
ni¢ara dr. Mile Bogoviéa u kojem je u-
kratko prikazuo LopaSidev Zivol 1 rad,
okolnosii u kojima je nastao taj rad te
njegovo historiografsko znacenje. Bogo-
vi¢ ima pravo kad zakljuluje »da pavi-
Jjesna znanost nakon Lopasida nije dobi-
la vaZnije djelo za osvjetljavanje povi-
jesti Like i Krbave u tursko vrijeme i
neposredno nakon oslobodenja, tj. u vri-
jeme uredenja nove vlasti.

Andelko Mijatovié
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Dragutin Feletar: PODRAVINA. OPCINE
KOPRIVNICA, PURDEVAC, LUDBREG
U PROSLOSTI I SADASNJIOSTI,
Koprivnica 1988, 403 str,

Geograf D. Feletar prilazi i u ovoj
knjizi (inade drugom njegovom djclu
pod istim naslovom: prva je istoimena
knjiga objavljena 1973) prikazu jedne
regije interdisciplinarno, koristeéi sc¢
u velikoj mjeri rezultatima historije
i arheologije, nlazeéi u najdublju pros-
lost kraja kojim se bavi. Na taj nadin
brife granice dviju znanosti te od ow-
jeka, prostora 1 vremena cini jedinstve-
nu istraZivatku cjelinu.

Ova je knjiga oznacena kao prvi sve-
zak dvotomne cjeline, dok ¢e u drugoj,
ve¢ predanoj u tisak, biti prikazan raz-
voj regijc poslije IL. svietskog rata. Us-
to ¢¢ biti objavljena 1 »Bibliographia
Podraviana«, u kojoj je autor sakupio
oko ¢cetiri tisude bibliografskih jedinica.

Kao suradnici u istraZivanju nave-
deni su Franjo Hervati¢ za opéu povi-
jest, Zorko Markovi¢ za arheologiju i
Vjekoslav Prvli¢ za pojedine istaknute
liénosti (on je izradio i kazalo imen).

Definirajuéi prostor $to ga prouca-
va, autor naglaSava da u ovom slucaju
pod Podravinom ne razumijeva Citav tok
rijeke u Hrvatskoj, »ve¢ dogovorne, po-
vijesno i loponomasticko prostiranjc
oko srednjeg toka ove rijeke koje obu-
hvada danasdnje opdine Ludbreg, Kopriv-
nica | BPurdevac« (17). Ipak, pogotovo
kada mu to zatreba radi ncke uspored-
be, Feletar nerijetko ukljuéuje u raz-
mairanje it okolna podrudja, pogotovo
Varazdin, {ako da knjiga prura i vise
no $to 1o sam naslov govori.

Djelo jc podijeljeno u c¢etiri velike
cjcline: Od paleolita do naseljavanja
Slavena (17—38), Deset srednjovjekov-
nihr stoljeda (od 7. do 17. vijeka) (38—
114), Cehovsko 18. 1 19. stoljede {od oko
1700. do 1918, godine) (115—272) i Mcdu-
ratno razdoblje i NOB: od 1918, do
1945. godine (272—402),

Veé 1 sama ovakva periodizacija iza-
ziva pozornost. Jako je u Predgovoru K.
Svarc, predsjednik Urednickog odbora
Bibliotcke »Podravskog zbornikax, u
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sklopu koje je i ova knjiga objavljena,
istaknuo da se autor drzap uobicajenc
historiografske podjele na razdoblja, to
nije sasvim toéno. U naloj s¢ historio-
grafiji uvrijeZila periodizacija utemelje-
na na nekim vaznim dogadajima, tako
da razdoblja rajcesce razgraniuju smje-
ne dinastija ili drZavnih vlasti. Ustaljcni
je obitaj postavljati granicu srednjega
vijeka u 1527, mada za to nema stvar-
nog opravdanja. Feletar se pak povedi
za suvremenijim strujanjima, koja se
jo% ne mogu oznaliti kao uobilajena, te
periodizaciju zasniva na druStvenim pro-
mjenama. Zbog toga je granicu srednje-
ga 1 novoga vijcka smjestio ¢ak u 17
stoljede, &tovise u sam njegov kraj. Kao
temeljil istrazival uolio je da ovo po-
sljednje stoljece znali razdoblje obnove
— ekonomske i demografske — u odno-
su na krizu turskog razdoblja, ali da po
svojim osnovnim karakteristikama drus-
tvenog razvoja jo§ uvijek pripada vise
srednjemu  vijeku, nego suvremenijim
drustveno-gospodarskim sirukturama 18,
stoljeca, § takvom sc¢ razdiobom, cini
mi se, valja sloZiti, uz napomenu da se
17. stoljeée, kao vrijeme u kojemu se
stare pojave pretvaraju u nove, moze s
istim  razlozima prikljuciti i vremenu
sto slijedi potom.

Sli¢no je i s drugom polovicom 19,
stoljeda, kada se stvaraju zacect indus-
trijskog razvoja. Feletar je to vrijeme
uklju¢io u cchovsko 18. i 19. stoljece,
iako bi moZda bilo primjerenijc vezati
ga uz meduratni razvoj. Autor se u ovom
slucaju priklonio kriterijima potliti¢ke
povijesti, kao §to je to u nafoj historio-
grafiji praksa, napustivii principe po ko-
jima je odredivao periodizaciju prethod-
nih razdoblja.

Knjiga zapoéinje s vremenom kada
s¢, 10,009 godina prije nasc cre, oblikuje
danadnji pejzaz Podravine, odnosno ka-
da se stvaraju geolofko-geografski uvje-
ti koji i danas utjeu na Covjeka (a, da-
kako, i obratno). Detaljno su registrira-
na nalazidta iz prethistorije, 8to je po
pra¢eno 1 arheoloS$kom kartom. Takav
se pristup odrzava i kroz iduda poglav-
lja, u kojima ée biti briZljivo popisani
svi lokaliteti na kojima je Covjek Zivio
ili djclovao, te stavljeni na karte. Tak-
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vim je nadinom autor zorno predofio
kontinuitet nascljenosti regije.

Upravo u vezi s problemom kontinu-
itela Feletar donosi moZda najvedéu no-
vost, bar u prikazivanju starijih razdob-
lja. Dosada se, naime, rijetko upozorava-
lo na anticku tradiciju u srednjoviekov-
Iju Slavonije, za raziiku od srednjovje-
kovne Hrvatske i Dalmacije, u kojima je
taj kontinuitet dobro uocen. Feletar prvi
put inzistira na tome da wpozori kako
su ne samo srednjovjekovni putovi sli-
jedili trase rimskih cesta, a srednjovje-
kovna naselja Zivjela na mjestima an-
tickih, nego sc¢ npr. u Ludbregu saduvac
raster Iovaie Bolivo (27—38, 48). Ne
govori li to moZda da su anticki preziei
u srednjoviekovnoj Slavoniji bili potci-
jenjeni, kao $to je donedavna to bio slu-
¢aj 1 u naSim primorskim krajevima?

U poglavlju o ranom srednjem vi-
jeku potkralo se nekoliko gresaka, za
koje ne znamo treba li ih pripisati au-
toru ili njegovu suradniku za povijest F.
Horvaticu. Tako se npr. kaze da su Hr-
vati, ubrzo nakon dolaska u ovaj dio
Pancnije, bili pokr$teni, veé u vrijeme
Ivana IV {41). Od toga jc vremena i crk-
vena organizacija u sjeverozapadnoj Hr-
vatskoj igrala veliku ulogu.

Ne¢ bismo sada polemizirali o tome
mogu li s¢ stanovnici ranosrednjoviekov-
ne Slavonije nazvati Hrvatima, ii pak
tu regiju oznaciti kao Hrvatsku. Koris-
timo U se terminologijom izvora, to je
svakako nemoguée. No, hez imalo sum-
njc moic se odbaciti pokritavanje ov-
dasnjeg stanovni§tva veé u prvoj polovis
¢i 7. stoljeca, kao i bilo kakva veza u
pokritavanju Slavonije i Hrvatske, Bili
su to odvojent procesi i i8li su jz raz-
li¢itih srediSta, a i intenzitel Im s¢ raz-
likovac, Nema govora o ogromnoj ulozi
crkvene organizacije n ranosrednjovje-
kovnej Slaveniji, kada éak nemameo do-
kaza o tome jc li njeno stanovniStvo u-
opce bilo pokriteno u vedoj mjeri prije
11. stoljeda i stvaranja zagrebacke bis-
kupije. Dapace, prili¢no je vjerojatno da
dotada nije postojala nikakva crkvcna
organizacija na tom podrulju.

U vezi s lime je i tvrdnja da je Fe-
licijanova isprava prvi pisani spomenik
o srednjovickovnoj Slavoniji (41), §to
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takoder nije tocno. Unatoé malobrojno-
sti pisanih izvora, ipak su se saduvale
neke vijesti jo§ u frana¢kim analima,

No, u ovako sveobuhvatonom i opSir-
nom prikazu prodlosti nekog kraja ne-
mogude je izbjeét greSke. One de se
ionako ispravljati novim istrazivanjima.
Mnogo je vaZnije da je autor sadinio pr-
vu regionalnu povijest u nas, zasnovanu
na kombiniranju suvremenih  historio-
grafskih i geogratskih metoda, ¢ime je,
nadamo se, pruzio poticaj sliénim na-
porima,

Sastavni su dio knjige mnogobrojne
ilustracije i karte te planovi naselja i
utvrda, Indeks ¢e biti objavljen u dru-
gom svesku,

Knjiga je graficki dobro opremljena,
Nazalost, potkralo se dosta tiskarskih
gredaka.

Neven Budak

M. M. Frejdenberg, DUBROVNIK I
OSMANSKAJA IMPERIJA,
Izd. »Nauka«, Moskva 1984, str, 286

Knjige posvecdenc problemaltici na-
Se povijesti nisu fako desle u stranim
historiografjama, a prijevodi knjiga na-
sih autora jo§ su rjedi. Upravo zato bi-
lo bi potrebno na svaku takvu kujigu
upozoriti barem kratkom biljcikom.

Jedan od histori¢ara koji se bavi
nafom povijeséu je i profesor Kalinin-
gradskog sveucili§ta Maren M. Frejden-
berg. Jo§ 1984. godine on je objavio
knjigu »Dubrovnik i Osmanskaja jmpe-
rija« u kojoj je $iroj sovjetskoj javno-
sti prikazao razvoj Dubrovnika i odno-
s¢ s Turskim Carstvom. Knjiga j¢ nasta-
la na temelju lekcija visegodi$njeg te-
¢aja dubrovadke povijesti koje je pro-
fesor Frejdenberg drzac studentima
svog i drugih fakulteta. Moram upozoriti
da knjiga nije, dakle, originalni istrazi-
vadki rad, kakav nastaje mukotrpnim
istraZivanjima literature i u arhivima,
ali da njezinu vrijednost treba ocjenji-
vati s obzirom na to koliko je uspjela
burnu povijest DubrovacCke Republike
pribliziti sovjetskom ditaocu,
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M. M. Frejdenberg jc iskoristio re-
zultate mnogih istrazivata dubrovacke
povijesti: J. Luéiéa, V, Foretica, J. Ta-
di¢a, R. Samardziéa, M. Diniéa, D, Di-
nié-Knezevié, I. Vojea i dr. i povijesti
Turskog Carstva i napisac zanimljiva
knjigu o povijesti Dubrovnika i odnosa
Dubrovadke Republike i susjednih dr-
7ava, posebno Turske. U knjizi sc do-
taknuo i preblema politi€ke povijesti,
1 demeografske i socijalne strukture, t
ckonomske podloge i1 trgovackih odno-
sa Dubrovnika i drugih krajeva, i pro-
blema svakodnevnog Zivota, i umjeinosti
1 kulture i vojnih sukoba Turske i ev-
ropskih drZzava u koje je Dubrovnik bio
uvudéen,

Knjiga je podijeljena u sedam glava.
U prvoj, »Izvori« (7—36), autor dajc os-
novne informacije o Dubrovniku i po-
stanku grada, o notarijatu i arhivima
— ¢iju su vrijednost Dubrov&ani znali
jo% u srednjem vijeku (22) — o etnickoj
strukturi. Druga glava posvecena je »Po-
sljednjem stoljeén nezavisnostic (37—67),
tj. razdoblju od 1358, kada se grad oslo-
bodie vlasti Venecije, do 1458. godine,
kada je pofeo pladati danak Turcima.
»To je bilo stotinu godina rasta dubro-
valke sile 1, istovremeno, narastanja
turske opasnosti, stotinu godina napora
i brojnih dogadaja« (37). Tredu je gla-
vu Frejdenberg naslovio »Turski strah«
{68—93) t u mjoj dao sliku turskog ure-
denja i voine sile te opisao pocetke kon-
takata Dubrovtana i Turaka.

U pisanju cetvrte glave, »Burno Ses-
naesto stoljede« (96—137), autora su po-
mogli A, V. Cernifov i I. G. Vorobjeva.
U petoj glavi, sHodaju slobodno po svoj
zemlji carstva mojega...« (138—169), go-
vori se o ekonomskim pitanjima dubro-
vatkog 16. stoljeéa. Tri su glavna proiz-
voda kojima Dubrovcani trguju: sol, pSe-
nica i tekstil, I dalje postoje brojne ko-
lonije dubrovackih trgovaca, razli¢ite od
onih iz 14. stoljeda. U ovoj glavi Frejden-
berg govori i o slavnoj dubrovackej mor-
narici.

Sesta glava, »Ljudi oftra uma i va-
trena duha« (170—207), prikazuje svako-
dnevni Zivot i dubrovacku kulturu i um-
jetnost. U posljednjoj glavi, »Zalazake
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(208—253), autor govori o slabljenju du-
brovatke moci, o odnosima Dubrovnika
i Rusije (od pocetka 18. stoljeca, zahva-
ljujuéi Savi Luki¢u Vladislavidu) i o
posljednjim godinama slobodne Dubro-
vacke Republike.

U Zakljucku (254—256) Frejdenberg
isti¢e: »Niti jedan dalmatinski grad nije
imao tako razvijen obrt kao Dubrovnik.
Niti jedan dalmatinski grad nije dospio
tako daleko i nije se tako évrsto uklopio
u privredu Balkanskog poluotoka, u nje-
govu trgovinu, rudarstvo i promet, ka-
ko je to udinio Dubrovnik. Niti jedan
grad u Dalmaciji nije se toliko izdvojio
od drugih karakterom svojih stanovni-
ka, osobito vitalno§éu, optimizmom, us-
trajonoséu 1 odlutnoddu« (254).

Knjiga je ilustrirana fotografijama
i faksimilima dokumenata.

Dainir Agicic

Edgar Hosch: GESCHICHTE DER
BALKANLANDER VON DER
FRUHZEIT BIS ZUR GEGENWART,
Verlag C. H. Beck, Miinchen 1988, 335 str.

E. Hosch je profesor povijesti Is-
to¢ne i1 Jugoistoéne Evrope na Sveudilis-
tu u Miinchenu 1 voditelj Historijskog
odjela Istocnoevropskog instituta., Ovaj
je pregled povijesti balkanskih zemalja
zamislio kao prirucnik siroj publici za-
interesiranoj za »drugadiji dio Evrope«
te je time odredio njegov popularniji
karakter, bez detaljnih analiza i upotre-
be znanstvenog aparata, Prva je verzija
knjige objavijena jo§ 1968 (Geschichte
der Balkanlinder, W. Kohthammer Ver-
lag), a cngleski prijevod nesto kasnije
{The Balkans. A Short History [rom Gre-
ck Times to the Present Dav, Faber &
Faber 19723, no te su se kujige odnosile
samo na srediSnje dijelove Poluotoka,
dok ova obuhvada njegov Siri prostor s
Podunavljem i mediteranskim pojasom.

Kao i obitno kada se pise o Balka-
nu, kod autora se javlja problem pro-
stornog odredenja teme: da Ii slijediti
zemljopisnc ili politi¢ke granice? Hisch

se nasac pred slicnom dilemom, pa je
u knjigu ukljucio i povijest Hrvatske i
Slovenije, ali je njima posvetio manje
paznje nego nekim sredi$njim dijelovi-
ma Balkana.

Tako j¢ djclo vrlo informativno za
publiku kojoi je namijenjeno, a i kon-
cepeijski dobro osmisljeno, ipak su se
autoru potkrale neke nezgrapnosti, pa i
netocnosti Sto ih jec trebalo izbjedi.

Tako npr. tvrdi da su gradovi sve
do 19. stoljeda strana tijela u balkan-
skim zemljama, jer su odredeni njema-
&ki, mlctacki ili turski (25).

Sto sc tice hrvatske srednjovijckovne
povijesti, koju prikazuje, uz izuzetak Du-
brovnika, samo 1t njenu ranosrcdnjovie-
kovnom dijelu, pomalo je nespretno
utvrdio da je Tomislay vladao i u Istr,
Bosni, Duklji i Travuniji (56). Glagoljicu
pak pripisuje samo liturgijskim knjiga-
ma, dok bi sve ostalo bilo pisano Iati-
nicom, s time da éirilicu uopdée ne spo-
minje (55). Bez ogradce tvrdi da je Ve-
necija od 1000. uévrstila svoju vlast na
isto¢noj jadranskoj obali (36). Napokon,
povezao je li¢nost kralja Petra sa Slav-
cem, pa se tako, po njemu, Madarima na
Petrovaj gori odupre Petar Slavac koji
j¢c Hrvatskom vladao 1091—1097.

Uzroci takvih greSaka ili konstrukci-
ja le¥e vierojatno u literaturi kojom sc
autor sluZio. Osim sinteza V. Klaica, F.
gigica 1 N. Klaié, glavni su mu oslonac
prurali radovi 8. Guldescua i F. Preve-
dena. Jo¥ jednom sc¢ jasno pokazuijc po-
treba za izdavaniem sinteze hrvatske po-
vijesti na nekom svieiskom jeziku, Bez
toga nam sve realnije prijeti polako ali
sigurno potiskivanje iz evropske povi-
jesti.

Raznovrsnih gredaka ima i na dalj-
njim stranicama. Tako bosansku herezu
jod uvijek oznadava kao hogumilsku (74),
a naslov Kaéi¢eve zhirke prevodi kao
sKorisni razgovor slavenskog naroda«
{(161). U opisivanju ratnih zbivanja najve-
¢a je pogreéka da promjenu politike sa-
vermika prema Setnicima pripisuje is-
kljugivo vedim vojnim uspjesima parti-
zana, dok o suradnii ¢etnika i Nijema-
ca nema ni rijeéi (232).
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Zanimljivo je uoditl jo¥ jedan nedo-
statak, pogotovo u skiopu ocjenjivanja
suvremene njermacke  historiografije I
problema s kojima se i dandanas susre-
skog rata. Hosch s pravom govori o
stradnim zloéinima usta$kog rezima, pa
to onda usporcduje s »besprimjerno
brutalninie partizanskim ratom (medu
partizane ubraja i Cetnike), a da ni jed-
nom rijedju ne spominje njemacki te-
ror u Jugoslaviji, ostavljajudéi ¢itaoca u
dojmu da je za sve strahote u mnas kriv
iskljucivo gradanski rat.

No, unatol takvim propustima $to
s¢ neizbjeZno javljaju u pregledima ove
vrste, knjica zasiuZzuje dobru ocjent,
jer pruza dosta ioformacija ne samo o
politickom nego i drudtvenom i kultur-
nom razvoju. Napose je vazno da aulor
ima jasne predodibe o ukupnom raz-
voju i osnovnim povijesnim problemi-
ma balkanskog prostora, te ih tako jas-
no i izaZe. Zaintercsirani nestruénjaci
modi ¢e se svakako dosta dobro oba-
vijestiti o inage slabo pormatom dijelu
Evropec.

Knjiga jc popradena s nekoliko ka-
rata Cijoj bi se preciznosti mogle tako-
der uputiti manje zamjerke (a iz kojih
je iskljudena Slovenija i vedi dio Hrvat-
ske), malim rjccnikom, kronolo$koem ta-
blicom, popisom literature (2 éemu mno-
go toga ncdostaje) 1 indeksima.

Za recepeijn nase proslosti u njema-
&ke c¢italacke publike svakako je vaino
da je knjigu objavio jedan od najugled-
nijth niemackih jzdavaca.

Neven Bundak

THE REVOLUTIONARY YEARS —
WEST AFRICA SINCE 1800, J. E.
Webster’A. A, Boaken, Longman,
Harlow, 1985,

Ovo opseino znanstveno diclo iza-
§lo je u seriji »Razvoj africke civiliza-
cije«. Prvi put je publicirano 1967. U
novom izdanju izvriene su pojedine pre-
inake koje su temeljene prije svega na
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suvremenim metodama isiraZzivanja. Pri-
dodana su { nova poglavlja vezana uz
period od dobivanja nezavisnosii zapad-
noafri¢kih zemalja (1957).

Djelo se sastoji od Sest poglavija:
1. Drzave zapadnog Sudana u 19. st., 2.
Obalne drzave u 19, st, 3. Zapadna Afri-
ka i Evropa 1800—1900, 4. Reakcija i1 ot-
por stranoj vlasti 1900—45, 5. Pokret za
dobivanje nezavisnosti 1945—60. i 6. Ne-
zavisnost zapadnc Afrike 1960—78. Cjec-
lokupni tekst popracen je bogatim kar-
tama 1 brojnim upotpunjavajucéim folo-
orafijama, a na kraju knjige poslojl
prodirena bibliografija i Indeks imena.

Tijckom Citavog 19, st. na zapadno-
africkom de se prostoru zbivati velike
politicko-ekonomske promjene. Dinami-
ka dogadaja stvorit de atmosferu stalnih
prevrata koii ¢e wvvelike usmjeriti dalje
tokove razvoja ove regije. Prvo poglav-
lie bavi se muslimanskim vjerskim po-
kretima ¢iji je cilj bio potpuna reafir-
macija porusenih ideala islama na tlu
raznih muslimanskih zajednica s mogu-
énoscu Sirenja vjere prema poganskim
krajevima. Izdvojena su tri velika dZi-
hada kac i njihove vode: Uthman dan
Fodio, Ahmad Lobbo i Al Hadzd? Omar.
Predvodnici ovih ratova bili su brojni
propovjednici i njihovi ucenici (mal-
lams), dok su se kao vojna snaga naj-
vise istakli pripadnici Fulana, nomad-
sko-stoCarskog naroda. Pokret je zahva-
tic veéi dio zapadne Afrike, tj. Sirio se
prcko Hausa drzava do Yeoruba. Autori
su zakljuéili da su ove Zestoke borbe
zavriile pozitivno u $irem smisiu. Kao
prvo, doslo je do opdeg ekonomskog na-
pretka, uvjetovanog razvojem manufak-
tura odjece 1 povecdanjem prerade Zelje-
za, srebra i miedi te unosnom trgovi-
nom stoke, Sva je trgovina bila strogo
centralizirana (Kano), U politicko-vier-
skom pogledu islam se jod vile afirmi-
rao tako da se s pravom sve drzave za-
hvadene dzihadom nazivaju teokratskim.
Kao najmodnije politic¢ke jedinice siva-
raju se kalifati. Novi sistem stimulirac
j¢ razvoj obrazovanja, izgradivane su bi-
blioteke a arapsko pismo postaje sluzbe-
no. Postojala jc tolerancija prema ne-
muslimanskim manjinama, krééani su
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slobodno ispovijedali, ali su pogansivo
i nemoral bili proskribirani putem
cenzora juvnoyg morala.

Vanjskotrgovacki odnosi takoder se
mijenjaju. Trgovina karavanama preko
Sahare gubi vaznost, ¢ime se ujedno gu-
bi i komercijalna veza s Mediteranom.
Transatlantska trgovina promijenila je
svoj karakier jer je trgovina robijem
zamirala, a nadomjestala ju j¢ trgovina
palminim uljem. Palmino uljc upotre-
bljavalo sc za podmazivanje tvornickib
strojeva, sto je u vrijeme industrijske re-
volucije bilo vrlo vazno.

U priobalnom pojasu dolazi do znal-
nih strukiuralnih promjena. Pojavljuju
se dvije nove drZiave — Liberija it Sier-
ra Leone, ¢iji je utjecaj nadaleko prela-
zio obrise njihovih granica. Priobalne
driave Kkarakteristitne su po gustim
tropskim Sumama i tradicionalizmu u
njihovoj vjeri i organizaciji drustva. Po-
etkom 19. st. propada Ovo carstvo (u
danas$njoj Nigeriji), a na njegovu mjestu
stvaraju se nove drZave: Novi Oyo, Ija-
ve-Ibadan 1 Abceokula., Zapadno od njih
nalazilo se kraljevsivo Dahomeyv (danas-
nji Benin). Jedna od najvecih tekovina
ove drZave bila jc primjena organizira-
ne ekonomije. Drzava je polpuno kontro-
lirala poljoprivredu. Sitni farmeri i plan-
taZzeri stimulirani su pri proizvodnji pal-
minog ulja. Porez na ulje bio je najzna-
¢ajniji izvor prihoda dr7ave. 1z tog raz-
loga, ali i iz vojnog, svake godine pro-
voden jc detaljni popis stanovniStva,

Veliku paznju autori st s pravom po-
svetili carstva ASanti (na podrudjn da-
nasnjc Gane), Sredidie kraljevstva nala-
zilo s¢ u Kumasiju. Stvarni motiv »Gol-
den Stoole (Zlatnog stolca) koji je sim-
bolizirao njihovu dufu i jedinsivo igrao
j¢ vaznu ulogu u drudtveno-politickom
zivotu. Centralna vlada bila je sastav-
ljena od svik kraljeva ili omanhenea,
dok jc njima predsjedavao vrhovni kralj
— Asantchene. Ake bi kralj zanemario
svoje duznosti, mogao je bili svrgnut.
Izvanredno organizirana vojska omogu-
¢ila je carsivu ASanti uspjcéno vodenje
hegemonistiCke politike, Jedini pravi su-
parnik bilo im je kraljevsivo Fanie. Ono
Je bilo posrednik izmedu unutradnjosti

zemlje 1 evropskil trgovaca Clje su se
utvrde nalazile duz Zlatne obalc. Slom
drzave ASanti uslijedio je prijec svega
#zbog intervencije Britanaca ali i zbog
pojave konstanthik slabosti w unutras-
njem sistemu, Vazalne drzave nikako se
nisw mogle poipuno inkorporirati u car-
sivo jer su htjele zadrZali autonomiju.
Britanci pak nisu mogli dopustiti stva-
ranje jednog jakog carstva jer bi im
takav politi¢ki dinilac mogac ugroziti
trgovatku kontrolu nad ditavom Zlat-
nom obalom.

Na primjeru Igbolanda, autori oci-
tavaju sistem klanske organizacije i in-
stituciju seoskih viada. Iznesena su broj-
na obiljezja koja nam vjerno predoduju
pravila Zivota ovog naroda. U rnjihovom
drudtvu naglasen je motiv natjecatelj-
stva, svaki Covjck roden je s jednakim
pravima i mo7Z¢ posti¢i najvila dostig-
nuca. Medutim, kod njih nedostaje osje-
¢aja za jedinstvo, spori su u donofenju
odluka i dosta gube zbog ncuskladenih
akcija. Autori svrstavaju narod Igho u
tzv. segmentarna drustva. To ij¢ vrsta
drustva koje jc po bitnim znadajkama
suprotno od slojevitog (»stratificd«) dru-
$tva. Naime, rije¢ je o organizaciji dru-
Stva u kojemu ne postoji centralna via-
da nego se politicki zivot odvija na prin-
cipu balansirania manjih jednakih gru-
pa 1 klanova jednih nasuprot drugima
i povezanih brakovima i1 religijom.

0Od 1880. pocinje doba kolonijalnc
podjcle Afrike, koja te oznadila kraj po-
litickoj nezavisnosti 1 pocetak strane via-
stl. Ovaj problem najdetalinijc je anali-
ziran na primjeru konferencije o zapad-
noj Africt, odrzane 1884, u Berlinu. Ona
je potvrdila imperijalisticke ambicijo ev-
ropskih sila s time da onc same kontro-
liraju osvajanja kako ne bi doslo do su-
koba prilikom raspodjele. Tekst koji
slijedi podrobno opisuje provedbu eko-
nomskog imperijalizma. razlicite modele
podjela, poglede africkih intelektualaca
na osvajanje Afrike i razloge nestajanja
neovisnih africkih drzava.

Prodiranje Exropljana nijc teklo
bez poleskoda. Prije svega se to ofituje
u organiziranju administracije koja je
trebala djelovati na ogrommnom prosto-
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ru. Britancit su pokusali asimilirati Afri-
kance u evropsku civilizaciju. Zbog nedo-
statka kolonijalne adminisiracije prihva-
¢ena jc politika indirekine viasti po ko-
joj sc vladalo putem pokorene aristo-
kracije. U lokalnoj vlasti, kiju¢nu ulo-
gu igrali su mjesni prvaci — poglavice
(chiefs). Po teoriji graditelja ove politike,
lorda Lugarda, svaka kolonija morala je
vlastitim sredstvima financirati koloni-
jalnu vlast i omoguciti uvjete za ekspan-
ziju britanske trgovine, U sklopu &itavog
sistema dolazilo je do stalnih sudara iz-
medu zapadno obrazovane elite i prva-
ka. Naime, elifa je optiuzivala prvake za
izdajstvo zbog pomaganija Britancima
u sklopu politicke vlasti.

Britunci su nametnuli viastitu juris-
dikciju, obrazovnj sistem, religiju i po-
liticke instifucije (isto kao j Francuzi
koji su usto jo¥ dali pravo izbora za
poslanike u francuskoj skupstini). U pr-
vom razdoblju asimilirani Afrikanci mo-
gli su dodi do relativno visokih poloZa-
ja u drzavnoj sluzbi. Mnogi od njih vi-
djeli su rjesenje w stvaranju federacija
i unija s unutarnjim domacim vlada-
ma. No, njihova vizija nije s¢ ostvarila,
dapade, rapocela jo djelovaill politika
rasne nejednakosti. U sedam {oéaka au-
tori su objasnili ideju kolonijalne cko-
nomske politike. Po njima, eksploatirani
su poljoprivredni 1 mineralni resursi,
trgovina se trebala odvijati u interesu
imperiia, a ne kolonijc, potpuno se od-
bacila modernizaciia industrije, vodila
se politika ogranifenog financiranja raz-
voja kolonije. transpoit sc¢ hazirao na
prugama i motarnim vozilima. omogudi-
la se inicijativa africkim farmerima u
razvoie izvoza uroda te je dominirala
izvozna irgovina pod evropskim mono-
nolom. Glavni izvozni artikli bili su:
kakao, kava, guma, palmine ulje i kiki-
riki. Tvi velika monopoina poduzeda (U-
nilever, CFAO, SCOA) kontrolirala su ¢
tavo trzidte.

Ovakav nadin vladanja uskoro je
izazvao reakciju Afrikapaca. U njima se
radala svijest o eksploatiranosti koja
se uskoro pretvorila u snafan pokret af-
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ri¢kog nacionalizma. U podetku su nacio-
nalisti profestirali uglavnom na polju re-
ligije, i to na taj nadin da su oformlja-
vali nezavisne crkve. Glavni instrumenti
za  provodenje takve politike bile su
razhi¢ite elitisticke 1 omladinske organi-
zacije te §tampa. Poslije I. svjetskog ra-
ta rodit ¢e sc ideja panafrikanizma, tj.
svijest o zajednickom identiteiu svih
crnaca na svijetu.

Upravo s II. svjetskim ratom zapo-
¢eb ¢e uspjesSna borba za dobivanje ne-
zavisnosti. Rat de oslabiti evropske sile
i natjerati ih na promjene i kompromi-
se. Nacionalisticki pokreti pobijedit ce
prvo u Zlatnoj obali. Pod vodstvom Kwa.
mea Nkrumaha i njegove stranke Uje-
dinjenog kongresa nezavisnost je ostva-
rena 1937. Ubrzo ¢e i ostale zemljc za-
padne Afrike izboriti slobodu. Medutim,
nezavisnost nije na najbolji nacin isko-
riStena, Pojavit ée se niz Stetnih poja-
va kao $to su nepotizam, korupcija, me-
dunacionalne svade i monolitna poli-
ticka stranka. Brojni pudevi vjerno pre-
doc¢uju nestabilnu sliku  postkolonijal-
nog doba, Ekonomsko siromastvo po-
stat ¢e glavni problem koji ni do danas
nece biti rijesen.

Ova knjiga pisana je u obliku udzbe-
nika $to jc posve razumljivo jer u tako
mladoj historiografiji kao $to je afrid
ka, potreba za jednim opSirnim djelom
koje ¢e dati nuzne informacijc i objas-
niti th na kratak i razgovijetan nacin,
dolazi u prvi plan. U tom pogledu, ovaj
rad zadovoljio ie brojne kriterije te po-
kazao ma pravi nadin vrijednost doma-
&h africkih znanstvenika. Ovakvi pro-
jekti trebali bi u svakom slufaju sti-
mulativino djelovati na interes za zapad-
noafri¢ku povijest. U cjelokupnoj proble-
matici, od poéctka 19. st. pa do najno-
vije povijesti, uolljiva su ncka sporna
pitanja o kojima éc se sigurno morati
vaspraviti, Upravo na takvom polju tie-
bala bi se dokazati zrelost 1 kriticka
znanstvenost samonikle africke historio-
arafije.

Stjepan Matkovic
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E. Hercigonja: POVALISKA LISTINA 1
NATPIS POVALISKOG PRAGA U
HRVATSKOJ KULTURNOQOJ I
KNJIZEVNOJ POVIJESTI, w:
OBLJETNICA POVALJSKE LISTINE

1 PRAGA 1184—1984, Bracki zbornik 13,
Supetar 1987, 60—77.

Ved duze vrijeme nije obicaj recen-
zivati ili prikazivati pojedine rasprave
objavljenc u domaceo]j i inozemnoj perio-
dicl, Ovoga puta Cinimo iznimku zbog
vaznosti problematike koju autor obra-
duje, a $to je prikazivad ovoga Brackog
zbornika u proSlom broju Historijskog
zbornika propustio uociti.

Teznja je E. Hercigonje, kojoj je
potpuno udovoljio, da na temelju listine
i praga progovori o kulturnim i dru$tve-
nim prilikama na srednjodalmatinskom
podrudju, a na Bradu napose. Znalacki
je analizirao naSe najstarije ¢irtlicke js-
prave, upozoravaju¢i na sve probleme
diplomalickog, palecogralskog, jezifnog,
knjiZzevnog i pravnog znadaja. Pritom
se, s potrebnim obzirom, suzdriac od
davanja konaénih rjeSenja, ostajuéi po-
nekad samo na razini prihvadanja ili
odbijanja ranije iznesenih misljenja dru-
gih autora.

Svoja razmatranja Hercigonja zapo-
<¢inje konstatacijom o listini kao spo-
meniku latinsko-slavenske simbioze ka-
rakterizirane od 12, stoljedéa tropisme-
noédéu i trojezicno$éu (60, 64). Pod tro-
jeziénoséu, slijededi razmisljanja S. Da-
mjanovic¢a, razumijeva, pored latinskog
i hrvatskog, i hrvatskocrkvenoslavenski
jezik pisanc kulture, $to se ved tada do-
brano razlikovao od govornoga hrvat-
skog jezika Cakavskog ili $tokavskog idi-
oma. Obrana sasvim opravdane teze o
tropismenosti, o cemu govore i drugi
prilozi ovog zbornika, navest e autora
na polemiku s P. Ividem o ¢emu demo
tzvijestiti nize.

Bilo je i inade pokugaja osporavanja
glagoljske i <irilicke tradicije povaljskog
samostana, ¢ak i od irsnih struénjaka
(J. Vrana), ali se Hercigonja priklanja
mislienju Q. Nedeljkovié po kojoj treba
odbacitl tvrdnje kako su se tamos$nji be-
nediktinei sluZili iskljucivo latinskom Ui
inrgijom i jezikom u javnem komuni-

ciranju (68). Tome u prilog istiée da broj-
nost arhai¢nih crkvenoslavenskih eleme-
nata, morfoloskih, grafijskih, fonetskih,
stilisti¢kih i leksickih, upozorava na ak-
tivnu upotrebu slavenske liturgije {(71).
Kanonik i notar Ivan, autor prijepisa
iz 1250, podjednako se vjeSto sluZio s oba
jezika I dva pisma (64).

Osvréudi se usput na problem pori-
jekla glagoljske tradicijc 5to je stvorila
osnovu za dirilicku na Bradu, autor se
sa stanovitom rezervom priklanja mi-
$ljenju I. Ostojica da su glagoljicu doni-
jeli protjerani Metodovi ulenici (69). Ta
misljenje nije osobite uvierljivo, ve¢ bi
bilo bolje pomisijati na juini put gla-
goljice, na koji n ovom zborniku upozo-
rava B, Fudié (18), to visc Sto je Brad
ionako spadao u sferu juznih utjecaja,
kako u knlturnom tako i u pelitickom
pogledu.

Hercigonja se s pravom zalaZc da
se Blazu, supotpisniku isprave, pripise
funkcija egzaminatora, ¢emn nalazi os-
lonca u onovremenoj zakonskoj regula-
tivi, ali i n komparativnim primjerima, a
ne, kako se to dosada najtedde dinilo,
da se proglasava notarom (66), U vezi s
pravnim vidovima isprave, autor upo-
zorava na velik broj svjedoka, §to je u
notarskim dokumentima nepotrebno, pa
u tome vidi ne samo odredenu fazu raz-
voja dalmatinske privatne isprave (Suf-
flay) nego 1 utjecaj slavenskog prava,
&yrsto ukorijenjenog na otoku (63). Od
ne manje vaZnosti je i Cinjenica da je
Hercigonja uspio pronadi rclativnho ve-
lik broj pravnih izri¢aja $to su istovijet-
ni/istoznaéni u ruskoi i hvvatskoj termi-
nologiji. To jc tim vaZnije jer su razlike
u socijalnoj terminclogiji hrvatskih i
srpskih izvora znatno vece, kako je to
ve¢ pokazao J. Bromlej (67).

Hercigonja podsjeda i na misljenje
D. Mali¢, koja je u ispravi iz 1250. vi-
djela preradu, a ne prijepis Breckove
isprave (65). Upravo je u novije vrijeme
(19843) L. Steindorff pokazao da su da-
rivanja i ugovori nastali prije razvoja
notarijaia bili uknjizeni u obliku »krat-
kih zapisax, a ne javnih ili privatnih is-
prava, pa su taj oblik dobivali tck u
kasnijim stoljedima. Sliénu bismo mo-
guénost mogli predvidjeti doista 1 za
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Bretkovu »ispravus, kojoj je danasnji
oblik dao tek notar Ivan.

U oc¢jenjivanju  vrijednosti Povalj-
ske listine, Hercigonja se vrada i na V.
Jagica, koji je u na$im srednjovjekov-
nim pravnim spomenicima vidio i djela
velike knjizevne vrijednosti, $to upravo
vrijedi za svelani stil ovog dokumenta
(73—76). Time je upotpunio analizu Po-
valjske listine ne samo kao povijesnog
i povijesnopravnog izvora veé i kao je-
zi¢nog, knjizevnog i paleografskog spo-
menika. Hercigonja se jo$ jednom po-
kazao doista vrsnim medijevistom, $iro-
ka, interdisciplinarnog pristupa nasoj
srednjoviekovnoj bastini,

Istakli smo ved da jo dio paZnje u
ovom lekstu posvetio 1 polemict s P.
Tvidem, odnosno njcgovim gledanjem na
problem bosandice (62—63). Ivi¢ odba-
cuje paleografske, drustveno-uporabne i
druge posebnosti dirilice na njenom za-
padnom podrudju te inzistiranje uglav-
nom hrvatskih povjesnicara i drugih
struénjaka na terminu »bosandica«, a da-
kako 1 na odredeno} posebnosti tog tipa
dirtlice, pripisuje iskljudivo politiCkim
razlozima. Pre$udujc pritom sve paZlii-
vije 1 neoristrane analize koje govore su-
protno (V. Moé&in, J. Vrana, T. Raukar),
a zanemaruje { ¢injenicu da se zapadna
dinilica oznacavala kao bosandica ved u
16. stoljeéu. Da bi potkrijepio svoje sta-
vove o etnickom karaktera éirilice, Ivid
se trudi §$to je mogude viSe ograniditi
podruéje slavenske pismenosti (glagolj-
ske i dirilicke) u Hrvata, pa tako izostav-
lia iz njega nc samo dubrovacko podrué-
jc s Peljescem nego, kada se radi o éi-
rilici, i srediS$nje hrvatske krajeve (Po-
liica, Klis, Liku i Krbavu). Zanemaruje
i ¢injenicu da je dirilica zapravo Zivijela
paralelno s ¢lagoljicom na d¢itavom hr-
vatskom podrudéju, t¢ joj rane tragove
susredemo i u Istri. Ivié se u tolikoj
mijcri trudi da dirilict odrekne bilo ka-
kav hrvatski znafaj da 1 one Hrvate
koji su se njome koristili ne naziva nii-
hovim c¢tnickim imenom, ved ih ozna-
¢ava kao »katolike na obalic, Stela je
da se znanstvenik takva uvgleda ne move
osloboditi proslostoljetnih stega u na-
siojanju da diriticu poistovicti sa srp-
stvom (8lo je, uostalom, i kao hipoteza
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neodrzivo), te je Hercigonja dobro udi-
nio upozerivsi na nastojanja da se znan-
stveni problemi  ispolitiziraju umjesto
da se o njima trijezno raspravlja.

Neven Budak

KACIC XVII, SPLIT 1985.

Pod naslovom Postanak i djelova
nje Franjevacke provincije presv. Otk
pitelja (I. Osnivanje i Zivot nove pro-
vincije) objavljen je dio radova sa split-
skoga skupa 1985, u prigodi 230. obljct-
nice osnutka (urednik fra Hrvatin Ga-
brijel Jurisic).

Na podrudju pod turskom vlasti od
Jadranskoga mora do Karpata prostira-
la se franjevaCka Bosna Srebrena, naj-
veda crkvena organizacija u povijesti Hr-
vata (K, Jurisi¢). Kada su se nakon ra-
ta 1683—1699. njezini dijelovi nasli u
sastavu triju drZzava, Habsburske Monar-
hijc, Mletacke Republike i Turskoga Car-
stva, zbog pitanja politicke nadredeno-
sti te prakiiéna komuniciranja i uprave
doflo je do njezine podijele, i tada su
osnovane na podruc¢ju pod mictatkom
vlaséu Provincija sv, Kaja (1735, posli-
je Provincija presv. Otkupitelja) a na
onome pod habshurS$kom vlaséu Provin-
cija sv. Ivana Kapistranskoga (1757). Ju-
Znohrvatska se provincija prostire izme-
du Zrmanje i Neretve te Dinarskih pla-
nina i Jadranskoga mora.

0O razlozima osnutka, teikodama i
prvotnim ncsporazumima piSu Andrija
Nikié¢, Druftveno-politicki nvjeti po-
djele Bosne Srebrene (69—84) 1 Ignacije
Gavran, Podjele Bosanske provincije
it XVIII. stoljeéu i Bosna Srebrena (83
—93), Franjo Emanuel Hosko, Slavon-
sko-podinavski dio Bosiie Srebrene u
doba njezinih dviju dioba (95—125), pise
o franjevackom dusobriZnistvu u Slaveo-
niji i Podunavlju prijc i nakon dioba
te o nekim negativnim posljedicama dio-
ba u izgradnji kulturnoga jedinstva me-
du Hrvatima (npr. u Backoj veca pove-
zanost s ugarskom Crkvom, prekid sto-
Jictne povezanosti hrvatske knjizevnosti
u Slavoniji i Bosni).
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Prvim desetljeéem u Zivotu nove
proviucije pozabavio se Karlo Juriw
$1¢,  Franjevacka provincija svetoga
Kaja pape i mulenika u Dabmnaciji (127
—196). Pisac je priopdio sve relevantne
dokumente o osnutku, protumadio ih
te opisao unutradnji Zivot i odnose pro-
vincije sa Svetom Stolicom, upravom
Franjevackoga reda, susjednim provinci-
jama i dalmatinskim biskupima.

Sredidnji je dio zbornika rasprava
Josipa Antc Solda Djelovanje franje-
vaca Provincije presvetoga Otkupitelja
kroz 250 godima (1735—1985), 97—360.
Pisac s¢ dotaknuo zivotnih prilika puka i
razlika u njegovu mentalitetu prema
krajevima koje je nastavao, pozabavio se
brojem i socijalnim podrijetlom frata-
ra, drustveno-ckonomskim i vjerskim
faktorima izbora rvanja te istaknuo du-
Sobriznistvo i povezanost s narcdom
kao glavne karakteristike njihova djelo-
vanja. U poscbnim je poglavljima obra-
dio zivotne i radne prilike u samosta-
nima i na Zupama, izgradnju samostana
i crkava od skromnih poletaka do naj-
vedih gradevinskih pothvata nakon dru-
goga svjetskog rata. Opisac je njegova-
nje glazbenc kulture, franjevacki knji-
Zzevni i znanstveni rad od prvotnih pro-
svjetiteljskih nastojanja do modernih
znanstvenih prinosa hrvatskoj kulturi
(u nizu imena svakako su najpoznatija
ona F. Grabovca, A. Kadic¢a Miosica, G.
Vinjaliéa, A. Dorotida, S. Zlatovica, 8.
Milinovida, I. Markovida, K. Bali¢a, G.
Bujasa, K. Kosora). Soldo nije zanema-
rio ni udio franjevaca u javnom Zivotu,
oasobito njihovu ulogu n nastojanju da
se sjedine hrvatske zemije kako potkraj
XVIIL, st tako i za hrvatskoga narod-
nog preporoda u Dalmaciji (npr. A. Do
rotié, A. K. Matas, G. Puratié). Obradio
je takoder unutras$nja previranja zbog
djelovania franjevaca na zupama i zbog
njihova nadina Zivota te zbog opdenitith
idejno-vjerskih mijena. Na kraju je pri-
opéio popise franjevalkih generala te
provincijala, preminulik i Zivih Slanova
Provincije do 1985. Soldin rad nije, da-
kako, iscrpio sve pojedinosti provincij-
ske povijesti, osobito u novije vrijeme,
all je solidan rad i temcli svakoj budu-
¢oj njezinoj sintezi.

Ostali ,u prilozi u zborniku: Zdenko
Tomislav Ten3ek, Teoloski oslonci
dufiovnosti fra Ante Antica (361-—377);
Bonaventura Duda, Fra Rafo Kali-
nié¢ — Zrtva svoga svecenifiva (379—=387);
Kruno Prijatelj, Uz nekoliko stikar-
skih djela XVII—XIX. stoljeéa u posje-
duw Provincije presv. Otkupitelja (339—
—402); Zeliko Rapanié, Doprinos
franjevaca arheologiji 1t Hrvatskej (403—
—413; npr. Lujo Marun kao najistaknu-
tiji medu njima); Nenad Cambi, An-
ticka skulptura u arheolodkoj zbirci fra-
njevackog samostana u Sinju (415—433);
Ivan Pederin, Franjevacka i slobo-
dnozidarska tradicija u ilirizmu. Prilog
pitanju podetka Preporoda u Hrvata (435
—447); Vicko Kapitanovid, Dva za
htjeva za sfedinjenje Dalmacife s Hrvat-
skom i Ugarskown: (449—478; donosi u
prijevodu i latinskom izvorniku Skrom-
nu predstavku koja se odnosi na novu
drzavu Kraljevstva Dalmacije A. Doro-
tida 1 Dopis $ibenskoga plemicda KaZzi-
mira Dragani¢a caru Franji II iz 1797);
Julije Grabovac, Dalmatinski fra-
njevei u hercegovacko-bosanskont ustain-
ku (1875—1878.), 479—488; Ivan Osto-
11¢, Omnomastika Sibenskog kraja (I1),
489—500. Na kraju su kazala zemljopis-
nih naziva i osobuih imena.

T. Macan

ZBORNIX PORESTINE 2, Pored 1987.

God. 1971, objavljen je prvi svezak
»Zbornika Poredtinc«. Drugi svezak cdi-
ran je tek 1987, i to kao rezultat (dijela)
znanstvenoga skupa »Pore¢ i PoreStinac,
koji jc odrZzan u povodu 100-gsodidnjice
osnivanja Zavi¢ajinog muzcia PoreStine 1
40. obljetnice oslobodenja toga kraja Is-
tre. Uglavnom su svi referenti predali
svoje — majleice — dopunjene i prosi-
rene verzije veferata tako da se dobila
relativno uspjela i Siroka slika toga kra-
ja u proslosti. Tako M. Malez piSe o pa-
leontoloskim, paleolitickim 1 arheozo-
oloSkim osobitostima zapadne Istre, K.
Burfi¢-Matijagi¢ o bronfanoj dobi na
eradinskim naseljima Porestine, K. Mi-
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hovili¢ o Porestini u kontekstu Zeljeznog
doba Istre i susjednih kulturnih skupina,
M. Segvi¢ 0 nekim oblicima romaniza-
cije stanovni$tva parentinskog agera, S.
Mlakar o rimskim gradevinskim kom-
pleksima 1 interijerima rimskih vila na
Porcesting, J. Sadel o ctapama u admini-
strativnom razvoju rimskoga grada Pa
rentium, D. Rendid-Miofevié o nekim
problemima ranokridanskih spomenika
u Porecu; B. Marugi¢ daje kriticki osvri
na ncka ranosrednjoviekovna nalazi$ta
Poredtine, M, Prelog uvid u srednjovic-
kovnu izgradnju Porefa, R. Ivandevié¢
pise o franjevadkoj crkvi u Porcéu kao
urbanisti¢koj, arhitektonskoi i tipolos-
koj interpretaciji, R. F. Barbali¢ o pu-
tovima pomorstva Poreta i PoreStinc
od vremena mletacke previasti do na-
$ilh dana; V. Stokovi¢ upozorava na je-
dan izviestaj iz 1579/80. gzodine, A, Mi-
culian na protestantsku reformu u po-
reckoj biskupiji u 16, i 17. stoljecu, N.
Seti¢ na period Napoleonove vlasti (1803
—1813), J. Jelincié¢ na najstarijc matiénc
knjige, G. Crnkovié¢ na administrativno-
-teritorijalni sistem upravnih i sudbcnih
oblasti u Istri od 1797, do 1825. godine,
B. Stulit na period sredine 19. st., N.
Legovi¢ na drustveno-ekonomske odnose
i prilike o poljoprivredi Porestine od
druge polovine 19. st. do drugoga svjet-
skog rata, J. Basioli na ribarstvo, A.
Brajkovi¢ na gospodarske prilike u po-
rec¢kom kotaru od 1897, do 1908; H. Bur-
Si¢ govori o ulozi naroda Porestine u
borbi za sfobodu i sjedinjenje s maticom
emliom od 1918, do 1943, D. Vliahov
o razvoju NOO-a (1943—1943), M. Sobo-
levski o razvoju INOF-a 1944—1945, D.
Mandié¢ o $tampi — »Nove vijesti«, gla-
silo Propodiela Okruznog JNOF-a za Po-
re¢, T. Crnobori, O odgoino-obrazovnom
~adu na PoreStini za vrijeme NOB-a i
neposredno nakon oslobodenja, 8. Kaldié
o drudtvenockonomskom razvoju Pore-
¢a i Porcétine poslije oslobodenia (1945—
—1983), V. Kovadi¢ o poslijeratnom raz-
voju Zavicajnog muzeja PoreStine u Po-
red (1345—71983), J. Milidevié o etno-
grafskim znacajkama Porcidtine, V. EkI
o poreCkom annalu od 1961, do 1985. i
D. Muni¢ o doprinesu specijalne Dhiblio-
arafije objavljenih povijesnih izvora kao

412

preduvijetu znanstvenih istraZivanja pro-
§losti Porefa 1 Porestine. Zbornik je
$tampan na 367 stranica, a ¢lanci imaju
sazetak na stranom jeziku, kao i niz fo-
tografija i skica. Radovi su razlitite kva-
litete — njihova sadrzajna vrijednost
krede sc od znanstvenoga izvornog rada
pa do popularnog novinskog sadrzaja.
Ipak, u cjelini gledajudi, zbornik je vrije-
dan prilog poznavanju povijesti ovoga
dijela Istre,

P, Stréié

ADRIAS Zavoda za znansiveni i
umjetnicki rad JAZU u Splity,
sv. 1, 1987.

Velikoj seriji lasopisa i zbornika
koji izlaze na istodnoj obali Jadrana
nedavno se pridruzio zbornik »Adrias«.
Taj zbornik zapofeo je 1987. god. edi-
rati Zavod za znanstveni 1 umjetnicki
rad JAZU u Splitu (urednik C. Fiskovié,
¢lanovi uredniStva: J. Franicevié Plocar,
V, Ibler, Z. Jelicié, K. Prijatelj, D. Ren-
di¢-Miocevié, D. Rudolf i — tajnica —
Marica Rismondo-Berket). Zbornik je
S$tampan na 359 stranica tc ima i viSe de-
setaka slikovnih priloga. U mnostvu pe-
riodike koja se objavljuje na nasoj obali
Jadranskog mora »Adrias« nastoji naci
svoje mjesto, pa je ureden kao {strogo}
sznanstveni zbornik, ali i revija publici-
stickih ¢lanaka te knjiZevnih radova. Ve-
¢ina priloga ipak jc znanstvenoga karak-
iera, s nizom izvornih podataka i sa
sarecima na stranom jeziku. No, svojim
vrlo Sarolikim sadrzajem, koji se krede
od uskih historijskih tema do poczije,
»Adrias« govori da urednidtvo jo§ traZi
pravi put za njega. Evo, imena autora
i maslova radova: V. Ibler: sNovo u
medunarodnopraynom peorethu na mo-
rima i nadi interesic, I. Grabovac: »Ulje-
caj pomorskopravnih normi na meduna-
rodni multimodalni prijevoz stvari«, M.
Rismondo-Berket: »Podaci o pomorskom
7ivotu u Splitu od 1494. do 1497, godi-
ne«, D. Rudolf: »Gospodarski pojas i pi-
tanja razgrani¢enja«, S. Vekarié: »Dva
primjera spaSavanja broda u XVIT i
XVIIT stoljeéun u Dubrovnikue, 8. Zu-
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panovi¢: »O zabranama lova srdela mre-
zama srdelarima na Visu kroz stoljedax,
D. BozZic-Buzani¢i¢: »Anagraf podrudja
Splita s otocima i distrikta Klisa iz 1802.
godine«, A. Cvitanié: »Diskriminacija pu-
¢ana u splitskom srednjovjekovnom pra-
vuk, C. Fiskovi¢: »Prilog poznavanju is-
hrane XVTI i XVII stoljeca u Dalmacijix,
I. Peri¢: »Frane Buli¢ kao zastupnik u
Dalmatinskom saboru i Carevinskom vi-
jecue, I. Babié: »Renesansni luéni pro-
zori 1 opdinska palad¢a u Trogiru«, D.
Keckemet: »Arhitektura Ivana MeStrovi-
dax, T. Marasovi¢: »Zvonici u graditelj-
stvu ranog srednjeg vijeka u Dalmacijic,
I. Petricioli: »Nepoznala pomorska kar-
ta sjeverne Dalmacije iz XVI stoljeca«,
K. Prijatelj: »Portreti Jurja Pavloviéa
(?) iz Spiitskog sjemenista«, K. Prijatelj:
»Pala gospe od RuZarija s bratimima iz
dola na Hvaru«, V, Culinovié-Konstanti-
novi¢: »Odraz drusivenih odnosa u na-
rodnoj poeziji o otmici nevieste«, B, Gla-
vi¢ié: »Poceci i razvo] humanizma u Hr-
vata«, M. Tomasovié: »Sto je $panjolska
inkvizicija brisala iz Marulieve »Insti-
tucije?«, [. Mimica: »Fpski pjeval i

stvaralac BoZo Domnjak«, I. Pederin:
»Heinrich von Littrow kao pjesnik po-
moraca i njemacke manjine u Hrvat-
skoj«, V. Rismondo: »U spomen slikaru
Vjekoslavu Paradu (1904—1986), S. Dia-
na: »Starac iz Klana«, J, Franicevi¢ Plo-
¢ar: »Cakavske pjesme«, T. Petrasov Ma-
rovié¢: »Iz 'Popudmine Epimenidove's,
Z. Jeli¢ié: »Smijehs.

Na naSoj obali Jadranskog mora ob-
javljuje se vrlo velik broj zbornika, ¢a-
sopisa i revija, od kojih je vedina povi-
jesnoga karaktera. Zbog toga je u pr-
vom broju zbornika »Adrias« ofito da
¢e se njegovi urednici morati snazno
uhvatiti ukoStac s pitanjem — kako
stvoriti sadrZajno novi tip zbornika, od-
nosno <asopisa ili revije, koji ¢e wmjes-
ne pokriti praznine $to u tome pogledu
jo% uvijek postoje na nasoj obali. Vedina
je <lanaka zaista zanimljiva sadriaja,
neki ¢e imati i trajniju znanstvenu i kul-
turnu vrijednost, ali tek de slijedeci
svesci dati potpuniju sliku onoga Sto
uredni$tvo zapravo hode 1 Zell,

P. Stréid
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Mirjana GROSS, Zagreb
Ivan KAMPUS, Zagreb
Tomislav RAUKAR, Zagreb
Petar STRCIC, Zagreb

GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK
Ivan KAMPUS

LEKTOR I KOREKTOR
Branko ERDELJAC

Adresa urcdnistva:

Savez povijesnihl drudtava Hrvatske
Zagreb, Filozofski fakultet, Ul Pure Salaja 3

Narudzbe $aljite na adresu:
Savez povijesnih drustava Horvatske, Zagreb, Krcéka 1
Cijena ovog Droja iznosi 30 d
Izdavanje Casopisa sulinancira

Samoupravna interesna zajednica za znanstvent rad SRH

Tisak Stamparskog zavoda »Ognjen Prica« u Zagrebu — travanj 1990.



